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FR-NOTICE D'UTILISATION 
Charge maximale : 65 kg 
Consignes de sécurité : 
- Ne pas transporter d'enfants ou d'animaux. 
- Manipuler avec précaution lors du pliage/dépliage : risques de pincement.
- Attention: Ne pas laisser les enfants jouer avec ce chariot. 
Entretien: 
Nettoyer à l'aide d'un chiffon doux et humide. Ne pas utiliser de produits abrasifs.
DÉPLIER LE CHARIOT 

1. Sortir le chariot
2. Saisir l'avant et l'arrière du chariot et ouvrir le chariot vers l'extérieur
3. Tirer le levier vers le haut

PLIER LE CHARIOT 
4. Appuyer sur les boutons du levier pour rétracter la poignée
5. Tirez sur l’accroche situé à l’intérieur au centre pour plier le chariot
6. Ranger le chariot

EN-USAGE INSTRUCTIONS 
Maximum load: 65 kg 
Safety instructions: 
- Do not transport children or animals.
- Handle with care when folding/unfolding: risk of crushing.
- Caution: Do not allow children to play with this trolley. 
Maintenance: 
Clean with a soft, damp cloth. Do not use abrasive cleaners.
UNFOLDING THE TROLLEY
1.  Pull out the trolley
2.  Grasp the front and rear of the trolley and open it outwards.
3.  Pull the lever upwards
FOLD THE TROLLEY
4.  Press the buttons on the lever to retract the handle
5.  Pull on the hook located inside the centre to fold the trolley
6.  Store the trolley
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ES-INSTRUCCIONES DE USO 
Carga máxima: 65 kg 
Instrucciones de seguridad: 
- No transportar niños ni animales.
- Manipular con cuidado al plegar/desplegar: riesgo de pellizcos.
- Precaución: No permita que los niños jueguen con este carro. 
Mantenimiento: 
Limpiar con un paño suave y húmedo. No utilice productos de limpieza abrasivos.
DESPLIEGUE DEL CARRO
1.  Extraiga el carro
2.  Sujete la parte delantera y trasera del carro y ábralo hacia fuera.
3.  Tire de la palanca hacia arriba
PLIEGUE EL CARRO
4.  Pulse los botones de la palanca para replegar el carro
5.  Tire del gancho situado en el interior del centro para plegar el carro
6. Guardar el carro 

DE- GEBRAUCHSANWEISUNG 
Maximale Belastung: 65 kg 
Sicherheitshinweise : 
- Keine Kinder oder Tiere transportieren.
- Beim Zusammen- und Auseinanderklappen vorsichtig vorgehen, da es zu 
Quetschungen kommen kann. 
- Achtung: Lassen Sie Kinder nicht mit diesem Wagen spielen. 
Wie wird der Wagen gepflegt?
Mit einem weichen, feuchten Tuch reinigen. Verwenden Sie keine Scheuermittel.
AUFKLAPPEN DES WAGENS
1.  Ziehen Sie den Wagen heraus.
2.  Fassen Sie die Vorder- und Rückseite des Wagens an und öffnen Sie den 
Wagen nach außen. 
3.  Ziehen Sie den Hebel nach oben. 
DEN WAGEN ZUSAMMENKLAPPEN 
4.  Drücken Sie die Knöpfe am Hebel, um den Griff einzuziehen.
5.  Ziehen Sie an dem Haken, der sich innen in der Mitte befindet, um den Wagen 
zusammenzuklappen. 
6. Verstauen Sie den Wagen 



PT - ISTRUZIONI PER L'USO 
Carico massimo: 65 kg 
Istruzioni di sicurezza: 
- Non trasportare bambini o animali.
- Maneggiare con cura quando si piega/schiude: rischio di schiacciamento.
- Attenzione: non permettere ai bambini di giocare con questo carrello. 
Manutenzione:
Pulire con un panno morbido e umido. Non utilizzare detergenti abrasivi.
DISPIEGAMENTO DEL CARRELLO
1.  Estrarre il carrello
2.  Afferrare la parte anteriore e posteriore del carrello e aprirlo verso l'esterno. 
3.  Tirare la leva verso l'alto
RIPIEGARE IL CARRELLO
4.  Premere i pulsanti sulla leva per far rientrare il manico
5.  Tirare il gancio situato all'interno del centro per ripiegare il carrello.
6. Riporre il carrello

NL-GEBRUIKSAANWIJZING 
Maximale belasting: 65 kg 
Veiligheidsinstructies: 
- Vervoer geen kinderen of dieren.
- Wees voorzichtig bij het in- en uitklappen: risico op beknelling.
- Let op: Laat kinderen niet spelen met deze wagen. 
Onderhoud: 
Reinig met een zachte, vochtige doek. Gebruik geen schurende 
schoonmaakmiddelen. 
UITKLAPPEN VAN DE TROLLEY 
1. Trek de trolley uit
2. Pak de voor- en achterkant van de trolley vast en klap hem naar buiten open. 
3. Trek de hendel omhoog
KLAP DE TROLLEY IN
4. Druk op de knoppen op de hendel om de hendel in te klappen
5. Trek aan de haak in het midden om de wagen in te klappen.
6. Berg het wagentje op 
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PT - INSTRUÇÕES DE UTILIZAÇÃO 
Carga máxima: 65 kg 
Instruções de segurança: 
- Não transportar crianças ou animais.
- Manusear com cuidado ao dobrar/desdobrar: risco de entalamento.
- Atenção: Não permitir que as crianças brinquem com este carrinho. 
Manutenção: 
Limpar com um pano macio e húmido. Não utilizar produtos de limpeza abrasivos.
DESDOBRAMENTO DO CARRINHO
1.  Puxar o carrinho para fora
2.  Agarre na parte da frente e na parte de trás do carrinho e abra-o para fora.
3.  Puxar a alavanca para cima 
DOBRE O CARRINHO
4.  Premir os botões da alavanca para recolher a pega 
5.  Puxar o gancho situado no centro para dobrar o carrinho
6. Guardar o carrinho

RO - INSTRUCȚIUNI DE UTILIZARE 
Sarcina maximă: 65 kg 
Instrucțiuni de siguranță: 
- Nu transportați copii sau animale.
- Manipulați cu grijă la pliere/desfășurare: risc de ciupire.
- Atenție: Nu permiteți copiilor să se joace cu acest cărucior. 
Întreținere: 
Curățați cu o cârpă moale, umedă. Nu utilizați detergenți abrazivi.
DESFĂȘURAREA CĂRUCIORULUI
1. Trageți căruciorul în afară
2. Prindeți partea din față și din spate a căruciorului și deschideți-l spre exterior.
3.  Trageți maneta în sus 
PLIAȚI CĂRUCIORUL
4. Apăsați butoanele de pe pârghie pentru a retrage mânerul 
5. Trageți de cârligul situat în interiorul centrului pentru a plia căruciorul
6. Depozitați căruciorul



:

 إرشادات ا��ستخدام

 الحمولة القصوى: 65 كجم
تعليمات الس��مة  
-
-
-

 .�� تنقل ا��طفال أو الحيوانات 
 .تعامل بحذر عند الطي/فك الطي: خطر التعرض للقرص 
 .تحذير: �� تسمح ل��طفال باللعب بهذه العربة 

:الصيانة  
 .تُنظف بقطعة قماش ناعمة ورطبة. �� تستخدم المنظفات الكاشطة
فك طي العربة  
.  اسحب العربة للخارج 1
.  .أمسك الجزء ا��مامي والخلفي للعربة وافتحها للخارج 2
.  اسحب الرافعة ��على 3
 اطوِ العربة
.  اضغط على ا��زرار الموجودة على الرافعة لسحب المقبض 4
.  اسحب على الخطاف الموجود داخل المركز لطي العربة 5
.  قم بتخزين العربة 6
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